
За нас господь - мы правы, враг не прав. 
А я дурной пример вам не подам». 
Аой! 

LXXX 

Граф Оливье взошел на холм крутой, 
Взглянул направо на зеленый дол 
И видит: войско сарацин идет. 
Зовет он побратима своего: 
«Шум слышен в стороне испанских гор. 
Горят щиты и шишаки огнем. 
Французов ждет сегодня тяжкий бой. 
Всему виной предатель Ганелон: 
Он нас назначил прикрывать отход». 
Роланд ему в ответ: «Он - отчим мой. 
Я не позволю вам бранить его». 

LXXXI 

Граф Оливье глядит на дол с холма. 
Вдали видны испанская страна 
И сарацин несметная толпа. 
Везде сверкают золото и сталь, 
Блеск лат, щитов и шлемов бьет в глаза. 
Лес копий и значков над долом встал. 
Языческих полков не сосчитать: 
Куда ни кинешь взор - повсюду враг. 
Пришел в тревогу и смущенье граф, 
Спустился поскорей с холма назад, 
Пошел к французам, все им рассказал. 

LXXXII 

Промолвил Оливье: «Идут враги. 
Я в жизни не видал такой толпы. 
Сто тысяч мавров там: при каждом щит, 
Горят их брони, блещут шишаки, 
Остры их копья, прочны их мечи. 
Бой небывалый нынче предстоит. 
Французы, пусть господь вас укрепит. 
Встречайте грудью натиск сарацин». 
Французы молвят: «Трус, кто побежит! 
Умрем, но вас в бою не предадим». 
Аой! 

Злые песни. - О существовании в каролингскую эпоху в дружинной среде насмешливых песен про трусов сохра¬ 
нились достоверные свидетельства. 


